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English French Italian Spanish Chinese Japanese German
Adaptability Adaptabilite Adattabilita’ Adaptabilidad v ST ANPASSUNGSFAHIGKEIT
. P Velocita' di Velocidad de . e s
Advance Speed Vitesse Instantanée D'Avancement Avanzamanto avance HE YRR VORTRIEBSGESCHWINDIGKEIT
. . - . . y LUFTBLASE,
. . e P .
Air Bubble Bulle D'Air Bolla d'Aria Burbuja de aire JESHTS ia LUFTPOLSTER
Brebds (U
Air Scrubber Depoussiereur Depuratore D'Aria | Depurador de aire | Tl | T7 12k 28558 STAUBABSCHEIDER, ENTSTAUBER
)
Anchor Bolt Tire Fonds Bullone Bulon de amarre |G T FUh—KILk, EEAILL ANKERSCHRAUBE
D'Ancoraggio IR BT
Annular Space Vide Annulaire Spazio Anulare Espacio anular W | BAEAL., £ A NS EOEATAZM RINGSPALT
. . . . Martinetto Anti " b N S
Anti Roll Jack Verin Anti Roulis Rollio Gato anti-rodadura |Bijjigh T 710 |B—) G HERS vv¥ VERROLLKORREKTURZYLINDER
" N R TN
Anti-Rotation Fin Aileron Stabilisateur Pinna Anti Rollio Alerén anti-giro zgg§m§ =YY THILREBRER, -2 T HILR VERROLLUNGSFLUGEL
R
Aperture Ouverture Apertura Abertura L4z, Jro B, 0% OFFNUNG
Articulated Cutterhead Tete Articulee Testa Fresante  |Ruedadecorte |y o) migymhys—, hifhEnys— GELENKIGER BOHRKOPF
Articolata articulada - A 4
Articulation Cylinders Verins d'Articulations C!hnc_in . Ga_tos d?, Ea&2 3N HPHARDryF LSS — iRy GELENKZYLINDER
D'Articolazione articulacion -
. i Iniezione a Tergo di Inyeccién de i R N
Back Grouting Injection De Bourrage Malta mortero BEJSE ESIS:IN HINTERFULLUNG
Back-up Equipment Train Suiveur Trepo/Struttura a | Eauipamiento de JAlEd s | BRARE NACHLAUFER
Traino apoyo
Back-up Train Train Suiveur E:innzlsuunura 2 Trende apoyo FRERE |#ABRE NACHLAUFER
Nastro Cinta R &
PRI CRaUA
Band Conveyor Convoyeur A Bande Trasportatore transportadora WAL (A RFaVRT BANDFORDERER
Nastro Cinta - < A A
Belt Conveyor Convoyeur A Bande Trasportatore transportadora JOHERHL [ NILkaVART BANDFORDERER
Blade Shield Bouclier a Lances Scudo a Lama Escudo de aspa A RE | TL—RY—ILR VERBAUSCHILD
o . N VERKLEBUNG,
Blinding Colmatage Brandaggio Cegar [GiES [GES VERSTOPFUNG
i AR
Block Catcher Piege a blocs Colletore di Receptor de T RIS, RRREE STEINFANGER
Trovanti bloqueo =y
H.
Bob Point Bit Pic Crayon Picco a Punta Pico de punta IR | RIRAURE YR, EinMsEE vk ZYLINDRISCHER SCHRAMMEISSEL
. X Scudo con Fresa  |Escudo con RIS | 5 ) A resepes,Lpe A
Boom Head Shield Bouclier a attague ponctuelle Puntuale fresadora puntual | {4 T—LAyREH—ILR SCHRAMMASCHINE
Bull Gear Couronne d' Entrainement Corona Dentata Corona dentada BRE i BT ANTRIEBSKRANZ
Cake Cake bentonitique Incrostazione Incrustacion Veut —F IyRsr—% BENTONITKUCHEN

Carbide Cutter

Molette a picots

Carburi da Taglio

Cortador de carburo

H—1FhyE—

SCHNEIDROLLE MIT
HARTMETALLEINSATZEN

Albero Eje de
Center Shaft Drive Entrainement a Axe Central Azionamento accionamiento il Bk ) A= IRERB AR ZENTRALWELLENANTRIEB
Centrale central
Center Tool Outil Central Utensile Centrale | Util central Hut ] A A=Y=l EUE—Evk ZENTRUMSWERKZEUG
X . Separatore Separador BORIEKT s v
Centrifugal Separator Centrifugeuse Centrifugo centrifugo i RIS EERR ZENTRIFUGE
. . Martinetto di : - Y )
Clamping Jack Verin De Calage Seraggio Gato de seguridad | Je'Z T il |BEEASrvF STUTZZYLINDER
. . VERKLEBUNG,
Clogging Colmatage Ostruzione Taponar P 2 EE3 VERSTOPFUNG
. Cabeza de corte
. . . Tete De Foration A Plateau Ferme Et Testa Fresante con A A e e Ayl GESCHLOSSENER BOHRKOPF MIT
Closed cutterhead with peripherical buckets|p o 2 ccaqe peripherique Benna Periferica ﬁ‘;:fcét'ii?as W g TR T MERER D SR SEITLICHEN RAUMERN
Closed Face Shield Bouclier Ferme Scudo a Fronte Escudo frontal WHIER | ATERER S —LR GESCHLOSSENER SCHILD
Chiuso cerrado
Closed Mode Mode Ferme Modalita' Chiusa Modalidad cerrada |4 JE#E#E . | ATEIBIZEE—F GESCHLOSSENE ABBAUWEISE
Coarse Vibrating Screen Tamis Vibrant \h;z;m;?m%SC|llante Di Cernidor vibrante |l #ish it FERLMRBIR Y —> SCHWINKSIEB
. . . . Scudo Ad Aria Escudo de aire = =LK
Compressed Air Shield Bouclier A Air Comprime Compressa comprimido AR |[ERY—ILE DRUCKLUFTSCHILD
. . Concentrazione i
" . Concentration d'une Solution Moussante N Concentracion de | A& {7 B - "
Concentration of Foaming Agent dell'agente agente espumoso | LA KBEID RN KONZENTRAT EINER SCHAUMLOSUNG

schiumogeno
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Confined Mode Mode Ferme Modalita' Chiusa  |Modo confinado Hiim# AR | ATEEAEE—F., fTEZERAT—F GESCHLOSSENE ABBAUWEISE
Confinement Confinement Confinamento Confinamiento MgE CapD BIE. BTEEAE. EH STUTZUNG
Conical Pick Pic Crayon Picco Conico Pico cénico ??é;fﬁ;ii)%m SEImMARE vy ZYLINDRISCHER SCHRAMMEISSEL
il
i A (i AR08 — FR DAL, B (RE) | R
Connector Connecteur Raccordo Clavija ) B OEE) Co. (RS (R VERBINDUNGSSYSTEM
i S (s

Control Cabin Poste De Commande Pannello di Cabina de control EMQ‘ S EEE., HlHE STEUERSTAND

Comando %)

Pannello di BATR (5 |1 ¢ o P
Control Panel Poste de Commande Comando Tablero de control D BRIV RS S AR STEUERSTAND

! - iR Gl
. . Utensile per Util para sobre Sy ST = oy g (]
Copy Cutter Outil de Surcoupe variable Sovrascavo excavacion %)'i}‘*‘.‘%f]&]j,‘ aE—hvi— REEFHEHEHVE UBERSCHNEIDER
" Segmento Contro |Dovela de contra . .

Counter Key Segment Voussoir de Contre Cle chiave lave ST B —e S AR GEGENSTEIN

Frantumatore N =t
Crusher Concasseur Meccanico Trituradora WAL D59 v—, R STEINBRECHER

59
Curved Bolts Boulons Courbes Bulloni Curvi Pernos curvados ;%ﬂﬁgé? BYARILE GEBOGENE BOLZEN
&
Cutter Outil Fresa/ Tagliente  |Cortador JIH Hvi— EHIE. VB, Evk ABBAUWERKZEUG
. . Scudo con Fresa a |Escudo de la s N s

Cutter Head Shield Bouclier A Attaque Globale NG | HyB—~AYREHFS—ILE VOLLSCHNITTMASCHINE

Piena Sezione

cabeza de corte

Articolazione Soporte de e (8
Cutter Head Support Articulation Articulation De Tete Supporto Testa articulacion cabeza sy ;jﬁ,{ sl fiRh KBS DY E—~AVF SCHILDGELENK

Fresante de cote B
Cutter Spacing Espacement entre pistes des Outils Interasee dei Separacion entre ;) 1 4y kg [y S—BI0IE. Sy 5—BIC IR SCHNITTBREITE, SCHNITTLINIENABSTAND

taglienti Gtiles de corte
Cutterhead, Cutting Head Tete de Foration, de Coupe ou d'Abattage |Testa Fresante Cabeza de corte L IDAE:S HyB—~YR BOHRKOPF
Cutting Drum Tambour d'Abattage Tamburo di Taglio |Tambor de corte 58] £ % T4 7_”7_/\‘%‘ POTALI RS L. AfhYS SCHNEIDTROMMEL
Cutting Speed Vitesse de Coupe Velocita' di taglio | Velocidad de corte |4l /& YIHIEE . JREERE SCHNITTGESCHWINDIGKEIT

i i o ; io |0t PAE NG 1 [ P L
Cutting Tool Outil d'abattage, de Coupe Utensile da Taglio |Util de corte ) YHIY—IL, BEIY—IL Evk ABBAUWERKZEUG
Dewatering Unit Essoreur 22{'}‘;‘" RImozione |y iiad de achique 3k 7% TFKEEFLIZ VR ENTWASSERUNGSANLAGE
— Cubeta de N w e
Digging Bucket Godet Excavateur Benna da Scavo ) pukdpal (VAN BAGGERSCHAUFEL
excavacion
Disc Disque Disco Disco HIRETI I | T4RY SCHNEIDRING,
DISKE
Disc-Cutter Molette Tagliente a Disco | Disco de corte KK T] TARTHYE— SCHNEIDROLLE, ROLLENMEISSEL
- - ) Piatto di v ion | UBRERET | o ” _
Diving Plate, Diving wall Cloison Plongeante \mmersione Plato de inmersién FA R EvFo AR, SEHEmATL—t TAUCHWAND
Bouclier Mixte a Jupe Telescopique,
Double Shield Bouclier a appui mixte (radial et Doppio Scudo Doble escudo AP ERE S — LR FTIL—ILF TELESKOPSCHILD, DOPPELSCHILD
longitudinal)
i i i i . {RiEd. EEE. IRVF— BV FKR DA BOLZEN,
Dowel Douille, Goujon Spinotto Clavija 5T In VERBINDUNGSSYSTEM
Drag Bit Outil d'abatage, Couteau, (Pic Haveur) g:jtn:"'f aPicco/ Bit de arrastre FTI733% RS EVR, BlEEEE YR ABBAUWERKZEUG
. ) . [P AHIRE) |, )

Drum System Entrainement A Couronne Sistema a Tamburo |Sistema de tambor = YO TXTEHAR MITTENFREIER RINGANTRIEB

" Impianto per WAt A | MERRES . MERRES, S AMNREEKE- STAUBABSCHEIDER,
Dust Extractor, Dust Collector Depoussiereur Captazione Polveri Recolector de polvo » i R ENTSTAUBER
. " " Schermo da . _ = .

Dust Shield Ecran Anti Poussiere Polvere Escudo antipolvo | B2 ki WEIOTH4— HERHER STAUBSCHILD
Earth Pressure Balanced Shield Bouclier a Pression De Terre Scudo a Contro Escudo de contra LR ER | EERY—ILR, EPBY—ILKR ERDDRUCKSCHILD

Pressione Di Terra |presion de tierra S idl N i

. . Camera Iperbarica |Camara Iperbarica |, ,, .. . . N . e
Emergency Lock Sas de Recompression (d'urgence) DEmergenza de emergencia Bhagsl | RASHANYS. REASMAERE NOTSCHLEUSE
_ . ) Guarnizione della BRI | gra =L —
Emergency Tail Seal Joint de Queue (de jupe) de Secours coda di Emergenza Sello grasa de cola Rk FRLKAT—ILI—IL NOTDICHTUNG
. . Camera Iperbarica |Camara hiperbarica ., ,, . = “h % -
Equipment Lock Sas a Materiel per Attrezzature de materiales B % il TTFLTILAYY BHAERE MATERIALSCHLEUSE
5 L oL

Erector Erecteur Erettore Erector ;s gg*m Y lILos— EREKTOR

Braccio Brazo de , ) SCHNEIDARM,
Excavator Boom Bras Excavateur DellEscavatore |excavadora AU T LR RAI SCHNEIDAUSLEGER

. ) Scudo con Escudo de - BHIBERS — LR TORAR—2EH—IL

Excavator Shield Bouclier Excavateur Escavatore excavadora 24 E K 9 BAGGERSCHILD
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Pulitore Della

HE it

Exhaust Dust Cleaner Systeme d'aspiration des Poussieres N . Aspirador de polvo |, HI i HERA AN —F— IR H R - EREEE STAUBABSAUGUNG

Polvere Di Scarico "
ZERAEE

Expanded Ring Anneau Expanse Anello Espanso Anillo expandido | CUiKER HhIE- R SPREIZRING
Anello BETU LT EERRYLY  RERS

Expanding Anchor Ring Anneau d'ancrage D'Ancoraggio Anillo de amarre I AR ;‘(;,);7 <7 ik ~7 . WE ANKERSPANNRING
D'Espansione >

Explosion Proof Antideflagrant Antideflagrante Antideflagrante 53 1 15 i EXPLOSIONSGESCHUTZT

. - Revestimiento A 4 T T A
Extruded Concrete Lining Beton extrudé (coule en place sous Rivestimento hormigén & AR |ECL EXTRUDIERBETON
pression) Cementizio Estruso L N
comprimido Ex1]
Filter Band Press Presse a Bande Pressa a Banda Prensa de banda | RIENL  |[/NURBIBEKTLR FILTERBANDPRESSE
Filter Press Filtre Presse Pressa a Filtro Filtro de prensa JESENL | Z4NE—TUR BRKTLR FILTERPRESSE
) ] . . Coda dello Scudo a |Cola del escudo de |, ., ., TR —IFT—L BRSO —ILET—L O

Finger Shape Shield Tail Jupe a Peigne Lame aspa fBILER SURT—ILo—IL FINGERSCHILD

Nastro
. Transportador de - e [N "

Flight Conveyor Convoyeur a godets (a Palettes) Trasportatore a paletas RO RV ART EEaVART TROGSCHNECKENFORDERER
Palette

Foam Mousse Schiuma Espuma Wk B.Rm SCHAUM
Rapporto di Coeficiente de

Foam Expansion Ratio Coefficient d'expansion de la mousse (K) |espansione expansion de WA NI L AR SCHAUMAUSDEHNUNGSSKOEFFIZIENT
Schiuma espuma
Rapporto Proporcion de

Foam Injection Ratio Taux d'Injection de Mousse D'Iniezione inyeccion de WATEALL  |REEAE SCHAUMVERPRESSRATE
Schiuma espuma

N . . Soluzione Solucion JRHLF . AT | g s - . =
Foaming Solution Solution moussante Schiumogena espumante ot A%, SUaK, FaBF . [amF SCHAUMLOSUNG

Taglio Periferico

Corte periférico

Front Cutting Edge Trousse Coupante du Bouclier Frontale frontal [IEIEI] RIEBLIAI T RTERUIAIR. ATEREIAIZ SCHNEIDENSCHUSS
. . . (Corps avant du bouclier), Bouclier . . e N s
Front Shield (Articulated shield) articulee Scudo Anteriore Escudo anterior JE AR O — LRRIARER SCHILDSCHNEIDE
Front Support Appui Avant Supporto Anteriore |Soporte anterior 9 3 ARSI, BT VORDERE ABSTUTZUNG
. . . . Fresa a Piena Maquina con N TN
Full Face Boring Machine Machine Pleine Face Sezione seccion frontal total AW | 2MER—) T Ty SEEEIE VOLLSCHNITTMASCHINE
Cabeza de corte
. . Tetsa Fresante a - .
Full Face Cutterhead Tete Pleine Section Piena Sezione con seccion frontal |4t V)4 | ZEEAYE—AYE VOLLSCHNITTBOHRKOPF
total
Gathering Arms Pince de ramassage, (de Homard) Bracci di raccolta |Brazos de acopio |4 | BART—LA. FEEHAT—L GREIFARM
Gathering Head Apron Tablier de Ramassage Tavola di Raccolta |Mesa de acopio W TR [BARANYRIRHER LADETISCH
P, ik
Gripper Grippeur, Pinza / Gripper Codales BLED HEdEgs (T wR— /- RE R R hZHE ., {85588 VERSPANNEINRICHTUNG
bEN
. . . . Elemento portante | Transportador de gy S U
Gripper Carrier Chariot Support de Grippeurs, del Gripper codales SO ENL [Ty —E YRR VERSPANNRAHMEN
Gripper Cylinders Verins de Grippeurs, (Verins d'ancrage) Cilindr del Gripper |Gatos codales BT [T wiS—=2) o8 — GREIFZYLINDER
Gripper Pads Patins D'Ancrage Zoccoli del Gripper |Zapatos codales | J¢ %44 GYy8—1XyR T yR—H TR SPANNSCHUHE
Gripper Shoes Patins de grippeur, d'ancrage Zoccoli del Gripper |Zapatos codales | 3% 37 J)yss—a— SPANNSCHUHE
- . . Pressione di o o
Gripping Pressure Pression d'Ancrage Serraggio Presién codal IR F G —BE VERSPANNKRAFT
Groove Saignee Scanalatura Ranura [ [ES 3N SCHNITTLINIE
R4%—5 . N -
Guiding System - Guidance Guidage (dispositif de) Sistema di Guida | Sistema de guia ;ﬁm’%'ﬁ % BHEE. FAFHIRATL, BEFHEE | VERMESSUNGSSYSTEM

Head Aperture Ratio

Coefficient d'ouverture de la téte
d'abattage

Rapporto
D'Apertura

Razén de abertura
de la cabeza de
corte

JIBEFFIE
ECTPIENES
)

HvE—BOE, PPRANE

OFFNUNGSVERHALTNIS

Razza Prowvista di

Hinged Scrapper Wing Aileron Articule raschiatori Alerén articulado :}tﬁ%%ﬂi EUDHEEDEKTIEIR SCHWENKLADETISCH

Hood Canopy Casquette de Protection Calott§ di Dosel de proteccién ‘]Eﬁ,{%]ﬂ@;rﬁ' TR ERYHLT—F SCHUTZDACH
protezione iE

(Hydraulic Mucking), Slurry mucking . " Smarinamento Excavacion N . N - N - -

system Marinage Hydraulique \draulico mecanizada Kpns LR, TETRARR FLUSSIGFORDERUNG

Hydrocyclone Hydrocyclone Idrociclone Hidrociclén IKTEs HAo0Y GELH RS ZYKLONE

Injector Injecteur Iniettore Inyector R ATy B— GEAER. BT EINSPRITZDUSE

Key Segment Voussoir de clef gﬁ:‘acv'g /'Segmento |, o1 flave BB F—b AR SCHLUSSSTEIN

Enchapado

Laminated Scale-Tail Seal

Joint a ecailles, (a lames Metalliques)

Guarnizione di
Coda Laminata

laminado - Sello de
cola

ZIARMIEAK

ZEAT—LL—

FEDERBLECHDICHTUNG
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Loading Hopper Tremie de Chargement Tramoggla B Tolva de carga EE3 SV SR T%ﬁﬁﬁﬂ'\‘yl S 2ty -, TREBARAY LADETRICHTER
Caricamento 8=
Lock Caisson Camera Iperbarica |Cerradura Wi KD avy . ERE SCHLEUSE
Main Beam Poutre Principale, (Bati Interne) Trave Principale Viga principal FB AMUE—L FE—L HAUPTTRAGER
Main Ring Gear Couronne D'Entrainement Corona Principale |Corona principal | %% AMUNGTXT EVTET ANTRIEBSKRANZ
. . - Guarnizione A N N
Main Seal Joint de roulement de tete (principal) Principale Junta principal B Eo) A= E—IL HAUPTDICHTUNG
Manual Shield Bouclier Manuel Scudo Manuale Escudo manual FXFEH FREKX—IF HANDSCHILD
Matarial N Camera per Céamara de i - h =
Lock Sas a Materiaux Materiali materiales Ak TTLTILOYY  BEHBREARERE MATERIALSCHLEUSE
Milling Head Tete d'abatage rotative (Fraise d'Abattage) -Il\;lzsct;:;ione Laminadora Sk BEINYE, TIEIAYE, AyS—Awk SCHNEIDKOPF
Muck Deblais Smarino Barro Y. e [BAIER. 1R BOHRGUT
Muck Spoil Marin Smarino Barro i TEEGA BOHRGUT
Mucking Marinage Smarinamento Excavacion Fevs T RPEGA MATERIALFORDERUNG
. - . Cubeta de [N [ i
Mucking Bucket Godet de ramassage Secchio di smarino Hete 2} TEEGA/ RAUMER
escombreo
Mucking Scoop Godet de ramassage Paletta di smarino |Pala de escombreo |4 2| TEEGANS YR RAUMER
Mucking Trains Trains de marinage Treno di Smarino  |Tren de escombros | gtz 7 | LIHEREE SCHUTTERZUGE

(Mud) Slurry Shield Bouclier a confinement de boue Scudo a Fango Escudo de tierra VAL [[BREES—ILRE BENTONITSCHILD

. . Tagliente a Multi  |Cortador multi- il — A MEHRFACHDISKENROLLE,
Multi-Disc Cutter Molette Multi-Disques Disco disco LIIGET] | RIVFTARIHVE MEHRFACHSCHNEIDROLLE
Navigation Navigation Navigazione Navegacion CAOES FRFE. FASELEE S SELEE VERMESSUNG

Open Cutting Wheel

Tete d'abattage ouverte (a rayons)

Ruota da Taglio
Aperta

Rueda de corte
abierta

T DIHIT
it

ATERARXAYE—~F

OFFENER SCHNEIDRAD

Scudo a Fronte

Open Face Shield Bouclier Ouvert Aperto Escudo abierto WOTAJER  ATEARRE S —ILR OFFENER SCHILD
Open Mode Mode Ouvert Modalita’ Aperta Modo abierto TFHUSE R RIEBAKE—F OFFENE ABBAUWEISE
Opening Ouverture Apertura Apertura Jrik, JFE (B, BARE OFFNUNG
Opening (aperture) Ouverture Apertura Apertura PR Eo]=IN = E: OFFNUNG
Operators Cab Poste de commande Cabina operatore | Cabina de control | #:{Efif FRL—4%E STEUERSTAND
Postazione di
Operator's Console (Poste) Pupitre de Commande controllo Consola de mando |#:fEizitila | ARL—42HIEMHEES STEUERSTAND
dell'Operatore
- . . Testa Fresante Rueda de corte EEEE S wrlE D] by g o K
Oscillating Cutterhead Tete de Foration Oscillante Oscillante oscilante it EBEHYE—AYE SCHWENKBOHRKOPF
Over Cutter tool Outil de surcoupe Sovrataglio Sobre cortador T F—"—=hyi— KEYHvE— UBERSCHNEIDER
. " Utensile per il <. . N N
Over Cutting Tool Outil de surcoupe Sovrataglio Sobre cortador Mz T A F—n—hyrAY—IL RIEVAEE UBERSCHNEIDER
. " " N cwls ABSTUTZUNG

. PP ST ,

Pad Sabot (d'appui) Zoccolo / Piastra  |Almohadilla/Bloc | #14, #4z  |/SwF, HTIR PRESSENSCHUH
. . . Penetrazione per . - " 2y
Penetration Per Revolution Avancement par tour, (penetration par tour) Rivoluzione Avance por giro BTG | hys——EERSYDYAHRE VORTRIEB PRO UMDREHUNG
advancement (penetration) Speed Vitesse Instantanee d'avancement Velocita' di Velocidad de TINHE BAEE VORTRIEBSGESCHWINDIGKEIT
P P Penetrazione avance - -

Personal Lock

Sas a personnel

Camera Iperbarica
per Personale

Camara hiperbarica
para personal

PN

;’/D‘yl ABAHARYY ABAHAESR

PERSONENSCHLEUSE

Pick Pic d'abattage (haveur) Picco Pico . I Evy SCHRAMMEISSEL

Pin Cheville Perno Pasador B ke '_:;,,; gﬁ'{%‘.’é’;jl"ﬁéﬁ(gﬁ)‘:‘* 75— 7 ERBINDUNGSSYSTEM
Pliability Adaptabilite Piegabilita Flexibilidad &N B ANPASSUNGSFAHIGKEIT
Plug Cheville, tampon, (bouchon) Tappo Tapon [IE 7 N I P I - -5 ) VERBINDUNGSSYSTEM
Poling Plate Shield Bouclier a lances ;;‘:gi"aj‘ami 5?;;;;2‘22;'3&) YHRAEH TU—Fo— LR, RAREZEARS—LE | MESSERSCHILD
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(Plaque de blindage du front), plaque de

Vigas de apoyo

Poling Plates lancage Marciavanti (cerchas) IR FHERR. EAKR. EATL—+ BRUSTVERBAUPLATTEN
(Pressure) Bulkhead Cloison Etanche Paratia a Pressione |Pared de presion | [Tz JJ fiHR EhREE DRUCKWAND

X . . . Scudo a Fronte Escudo de frente | {7 [ 3T | o T .
Pressurized Face Shield Bouclier a front Pressurise Pressurizzato presurizado oo YREHRBRS—ILK SCHILD MIT ORTSBRUSTSTUTZUNG

Probe Head Drilling

Forage de reconnaissance a 'avancement

Perforazioni di

Perforacion de

S H TR
i

IRRER—Y

VORAUSERKUNDUNGSBOHRUNG

Sondaggio sondeo
Trust rams, Thrust cylinders (Propel : Cilindri di . N ~ S VORSCHUBZYLINDER,
Cylinders) Verins De Poussee Propulsione Gatos de propulsion HiE T/ HEED v VORTRIEBSZYLINDER
Push(ing) Ring Anneau de poussee Anello di Spinta Anillo de empuje | fiEER Tuia)o g HENEEIVT DRUCKRING
Pushing Device Dispositif De Poussee Dispositivo di Dispositivo de e . HERE VORTRIEBSSYSTEM
Spinta empuje
Ram Pads Patins de verin Zoccoli di Spinta Bloc de empuje EIRDE:S T ;.*_"y#éirﬁ‘ FrvRIR, SruRRTLY PRESSENSCHUHE
. . Anneau de poussée, (de reaction), (Anneay " . Anillo de _ RN DRUCKRING,
Reaction Ring dancrage) Anello di Reazione | o A RAZFILYT VERSPANNRING
Alesatore Prensa, EEIT AN
Reamer, Reaming Boring Machine Aleseur, Machine aléseuse e . |Tuneladora de LA Wrifi (V—So oo Y= — YhIFRI Y AUFWEITUNGSMASCHINE
Macchina alesatrice )
prensado HEL
Rear Shield Bouclier Arriere Scudo Posteriore  |Escudo posterior |5 ) Ji7 i S —ILREIRER HINTERER SCHILD
Rear Support Appui Arriere Supporto Posteriore| Soporte posterior | fF 7k ®EXR HINTERE ABSTUTZUNG
Regripping Reprise d'ancrage Riserraggio cRoe(;:\;udar presion L S2e BRM. BRE VERSPANNUNG
Removable Wing Aileron Amovible Ala Smontabile Aleron removible | H[REIEM | ERSFUATREAREIRAR ABSETZBARER LADETISCH
Ring anneau (d' une Molette) Anello per Disco Anillo M pyZA SICS'-‘KNEEIDRING'
Ring Anneau Anello Anillo 7 oy RING
(Ring Beam), steel arch, steel support Cintre Centina Soporte de anillo | #Ri YV TE—L YU TRDR 4 BOGEN
Ring Gear Drive Entrainement a couronne Trasmissionea  Transmisionde | e e |1y o2 ER B MITTENFREIER RINGANTRIEB
Corona corona
Roadheader Machine Machine a attaque Ponctuelle Fresa Puntuale Maguina rozadora | :iE#HEYL | B—RAYE —EH—ILK TEILSCHNITTMASCHINE

Scudo con fresa

Roadheader Shield Bouclier a attaque Ponctuelle puntuale Escudo de rozadora #ii kG i | B—RAvS —&#— LK SCHRAMMASCHINE
Roll Roulis Rollio Rodadura BE) [EL=Ey 2 VERROLLUNG

s .
(Roller Cutter), disc cutter Molette Rullo da Taglio Cortador de rodillo «fﬂ « HRiki a—5—hvi— SCHNEIDROLLE,

ROLLENMEISSEL

Unione di rotazione

Bl — /. BEESLHS I, B2

DREHDICHTUNG,

Rotating Seal Joint Tournant Guarnizione rotante Junta rotatoria Jigt B B o DREHDURCHFUHRUNG

Rotating Union Joint Tournant g::ﬁziﬂrzztﬁig:; Junta rotatoria W gy | EERREF BgE:ES;J#ESHRUNG

Rotation Speed (RPM) Vitesse De Rotation (tr/min) X)(ilaozciiot?:i Velocidad de giro |Jigf% i i [ElEnsk. EEREE DREHGESCHWINDIGKEIT (UPM)
Rubber Tail Seal Joint de queue (jupe) en élastomere (en  |Guarnizione di Sello de cola de EE R | T ART— L — L GUMMIDICHTUNG

caoutchouc)

Gomma della Coda

caucho

Scalping Unit Scalpeur Unita Di Scalping |Unidad de escalpar | il %% Y=k, PIHIE VORSIEB
Lamierina a . vt o 2 - 8

Scraper Blade Racleur, (Lame de nettoyage) raschietto Cuchillarascador |§%iZHl5* 7] | LEHEREELA. THEREELIL—K ABSTREIFER

. . Trasportatore a Rascador cinta 3wt s S b 3

Scraper Chain Conveyor Convoyeur Blinde raschietto transportadora n FrA av"TRIBEEEL KRATZFORDERER

Scraping Raclage Scrostatura Rascado il TRERSEL KRATZEN

Scrapper Arm Bras Racleur Braccio a raschietto |Brazo rascador TN ERHEELT —L TEEELE ABSTREIFER
Trasportatore a Transportador de

Screw Conveyor Vis d'extraction Coclza tornillo (de EHERENL | RDYa—avART FORDERSCHNECKE

Arquimedes)

Segment \Voussoir Concio Dovela N w7 AUk TUBBING

Shield Bouclier Scudo Escudo JE K T—ILR, U—ILFR# SCHILD

Shield Articulation Articulation de bouclier :C’ﬂz‘:az'one dello |eocido articulado [#fER g AR S— LR SCHILDGELENK

Shield Control Poste de commande Controllo dello Escudo de control | J& 45 i — LRI SCHILDSTEUERUNG

scudo
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Stazione di

Shield Control Station Poste de commande controllo scudo Escudo de control |45l E | —ILREBEEE, —ILREI#EtE 42— STEUERSTAND
Chapa
Shield Skin Virole Pelle dello scudo | (Revestimiento) del | J& {4 4}5% T—ILRS R SCHILDMANTEL
escudo

Shield Tail Jupe arriere Coda dello scudo |Escudo de cola JG R S—ILEF—IL SCHILDSCHWANZ
Shield Tunnel Boring Machine Bouclier mecanise Fresa Scudata l—:gjéidma de E;ﬁﬁ%éiﬁ —ILF.TBM SCHILDMASCHINE

; . i CTITlD 3% | _ ABSTUTZUNG,
Shoe Patin (sabot) d'appui Scarpa / Zoccolo  |Zapato / Bloc ™ Ya— & PRESSENSCHUH

. n P ABSTUTZUNG

X 4 A — )
Shoe Pad Patin (sabot) d'appui Zoccolo Di Spinta |Zapato / Bloc A RATLE PRESSENSCHUH
Side Support Appui Lateral Supporto Laterale |Soporte lateral [IEFZES BIER 4. BIERHR—k SEITLICHE ABSTUTZUNG
Slurry Boue de forage E:gg/ Impasto ) 4o Y. R Rk BENTONITFLUSSIGKEIT
Slurry Discharging Pipe tuyauterie d'evacuation de la boue de Tubo di scarico del |Tuberfa de achicar VORI R BERA T FORDERROHR
forage fango lodo
Tubo Tuberia de
Slurry Feeding Pipe Canalisation d'alimentation de la boue d'alimentazione del |, o VALY | RRE. RRMT SPEISEROHR
fango inyeccion de lodo
Slurry Shield Bouclier a boue Scudo a Fanghi Hydroescudo VA& [BAKS—ILE BENTONITSCHILD
Installation de separation et de traitement Impianto di Planta de

Slurry Treatment Plant

des boues

Trattamento dei
Fanghi

tratamiento de lodo

VKL BB A

RRREBTSUb, RAKNIER

SEPARIER- UND REINIGUNGSANLAGE

Energia specifica di

Energia especifico

Specific Cutting Energy Energie Specifique d'abattage taglio de corte Le bl YIHI T RILF— SPEZIFISCHE ABBAUENERGIE
Spring Steel Seal Joint & écailles (a lames metalliques) S:Cai;:izeilr;r:icaod ::!roagzn resorte PR [ ARARE =L FEDERBLECHDICHTUNG
Current (Standard) Segment Voussoir Courant Segmento unificato |Dovela estandar FRAEE EHEET A NORMALTUBBING
Steering Pilotage Sterzo Pilotaje iy, WY | RTFTILYT . B STEUERUNG
Sticking Collage Incollato Collage R i (R, fE VERKLEBUNG
Straight Bolts Boulons Droits Bullone diritto Pernos rectos R ERILE GERADE BOLZEN
Straight Ring Anneau Droit Anello diritto Anillo recto FRAERR f=E- 2 GERADER RING
Stroke Course de forage Cors_a (del Recorrido i, e | RkE—2 BOHRHUB

martinetto)
Stud Goujon Prigioniero Pasador ié%@&‘ i REYR, R, R VERBINDUNGSSYSTEM
Support Souténement, (Sabot) Supporto Soporte W R R, X ABSTUTZUNG
Swivel Joint Joint Tournant Giunto Rotante Junta giratoria [237 80 RARNLTaA b @EEDaA b DREHDURCHFUHRUNG
Tail Seal Joint de queue (jupe) Guarnizione di coda|Sello de cola J& R T—IL—IL SCHILDSCHWANZDICHTUNG
Tailskin Articulation Articulation de Jupe arriére égif:'am”e di | Atticulacion de cola gfzmr&%ﬂ thifh AT —LIL—h SCHILDSCHHWANZGELENK

SCHRAGER RING,

Tapered Ring Anneau biais Anello rastremato | Anillo sesgado MR F—IN—YoT BRI LY KONISCHER RING
Tapering of a Ring Pincement de I'anneau Sgigsgl\ka)zione Sesgar el anillo BINFRYi WG F—R—8& ;Icl)\l’\gigﬁ-lrzﬁxss RINGES,
Target Cible, Mire Bersaglio Objetivo ﬁéﬁ;;’ﬂﬂ%iﬁ BIZRAS—T Vb 2—F vk B ZIELTAFEL
Telescoping Head Tete Telescopique Testa telescopica glaebseczoaps)e i sk fRfEAYR TELESKOPBOHRKOPF
Thrust Cylinders (rams) Verins de poussee Cilindri di spinta Gatos de empuje  HEET T | HEESYux xgg?g:;zéitmgii
Thrust on Cutter Head Sg:ses)ee surla tete dabattage (Roue de fsrsiS”;:tz“"a testa :r"e:::)';;’::g‘c";'r’; THHES  hysAvkEER VORTRIEBSKRAFT AUF BOHRKOPF
Thrust per Cutter Poussee par outil Spinta per tagliente ;;?iis;:demempuje gggggﬁ? hos—LYHEN, BB VORSCHUBKRAFT PRO WERKZENG
Thrust Ring Anneau de poussee (de réaction) Anello di spinta Anillo de empuje  [#fE S fEkH  |(HERREYLY | RSRARMVY Ty alys IDRUCKRING
Tilted Cutterhead Tete d'abattage inclinee ;‘iit;a\agesante i(n:-nilli)r?;(?ade corte R ERBEAYE—AYE GENEIGTER BOHRKOPF
Tongue and Groove ( Tenon - mortaise (n;\iausnczii(i):ee faemmina Empalme macho - h A;AI_)%;IMTI)IHE ¢ [FZHF NUT UND FEDER
Tool Support (tool holder) (Plateau) Porte Outils Sup.porto_ Soportg de TP Y—ILHR—k WERKZEUGHALTER
dell'utensile herramienta
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Tooth Dent Dente Diente [/ E =1y YIEIH. YIHEIE vk ZAHN
Momento torcente | Par / Fuerza de
Torque Couple (coppia) torsion A rLY DREHMOMENT
Fuerza total de
Total Thrust Poussee Totale Spinta totale propulsion / Empuje | 34t ) Esi: GESAMTVORSCHUBKRAFT
Total
Tungsten Carbide Ti Pastille de carbure de tungstene Punta al carburo di | Punta de Carburo iz o314 s, 250 h—rSAKF 9T HARTMETALLSTIFTE
9 P 9 tungsteno de tusteno T T 4
Tungstene Carbide Insert Picot de carbure de tungstene Inserto di carburo il Inserto de carburo |y, o oo 51| g 17 2 70— S R 1BAR HARTMETALLEINSATZ
g 9 tungsteno de tusteno RESENT | FLT AT
Scudo VORTRIEBSANLAGE
Tunnel Boring Machine (TBM) Tunnelier Z:ﬁzﬁ:zzam per |Topo/Tuneladora |B%i&#utHl  |TBM, b ILIEEIHE. >—ILF TUNNELBOHRMASCHINE (TBM)
Turret Tourelle Torretta Torreén T Ak [ElEREnZ 1T DREHTURM
Twin Disc-cutter Molette double (a deux disques) E;ﬁg a Doppia 5‘;5;2 de corte KIVET] BITIWTAROPvE— DOPPELROLLE
Universal Ring Anneau universel Anello universale |Anillo universal BLINEEEZN ,:L;/ ST RERAIBYLT . BEY UNIVERSALRING

P2

Taglio a getto di

Rozado con chorro

GESTEINSZERSTORUNG MIT

Water Jet Cutting Abattage par jet d'eau a haute Pression acqua de agua EE% KUTE] DF—B—CTIrNYTAL T KDy IE HOCHDRUCKWASSERSTRAHL
te et Cuting Decoupage Au e Tagloagetod  Rozsto conchors WA s oy, Asuobinm | CESTENSEERSTORUNG U
Water Spray Nozzle Buse d'injection (Injecteur d'eau) .L;gigzaspruzzo Inyector de agua | il IKIEFE/ X)L EINSPRITZDUSE

Water Spray System Systeme d'injection d'eau SS")SrLeZTg g:cqua i‘;;’;s:se agua KRS KEBSRTL WASSERSPRUHSYSTEM

Wire Brush Tail Seal Joint de queue (jupe) a brosses metalliques Zzzzn?;iloenzeéiléoda dceelpsi;tcl)lz ?12 227: ;EEU%E% DAY =TV T—ILo—IL BURSTENDICHTUNG
Excavation Chamber, Working Chamber ~ |Chambre d'abattage Camera di Lavoro |Camara de trabajo | &5 Ve FEZR ABBAUKAMMER
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